
Motivi u argumenti prinċipali 

Il-motivi u l-argumenti prinċipali invokati mir-rikorrenti huma 
identiċi għal dawk invokati fil-kuntest tal-Kawża T-168/10, Il- 
Kummissjoni vs SEMEA ( 1 ), u barra minn hekk il-Kummissjoni 
tosserva li l-Commune de Millau huwa responsabbli in solidum 
għar-rimbors tad-dejn ta’ SEMEA, sa fejn il-Commune de Millau 
akkwista l-attiv u l-passiv ta’ SEMEA, inkluż il-kuntratt konkluż 
bejn SEMEA u l-Kummissjoni li jifforma l-bażi tal-kawża. 

( 1 ) ĠU 2010, C 161, p. 48. 

Rikors ippreżentat fid-29 ta’ Diċembru 2010 — Just Music 
Fernsehbetrieb vs UASI — France Télécom (Jukebox) 

(Kawża T-589/10) 

(2011/C 72/34) 

Lingwa tar-rikors: l-Ingliż 

Partijiet 

Rikorrenti: Just Music Fernsehbetrieb GmbH (Landshut, il- 
Ġermanja) (rappreżentant: T. Kaus, avukat) 

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade 
marks u Disinni) 

Parti oħra quddiem il-Bord tal-Appell: France Télécom SA (Pariġi, 
Franza) 

Talbiet tar-rikorrenti 

— tannulla d-deċiżjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Uffiċċju 
għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u 
Disinni) tal-14 ta’ Ottubru 2010 fil-Każ R 1408/2009-1; 

— tordna lill-konvenut jiċħad id-deċiżjoni ta’ oppożizzjoni tat- 
30 ta’ Settembru 2010 fil-Każ B 1304494 u jilqa’ r-reġis­
trazzjoni tal-applikazzjoni Nru 6163778 fl-intier tagħha; 

— tikkundanna lill-konvenut għall-ispejjeż 

— tikkundanna lill-parti l-oħra fil-proċedimenti quddiem il- 
Bord tal-Appell għall-ispejjeż sostnuti mir-rikorrenti fil- 
proċedimenti quddiem il-Bord tal-Appell u d-Diviżjoni tal- 
Oppożizzjoni; u 

— Sussidjarjament, tissospendi l-proċeduri quddiemha sakemm 
tittieħed deċiżjoni finali dwar ir-rikors għal revoka ppre­ 
żentat mir-rikorrenti fil-21 ta’ Diċembru 2010 fl-UASI 
kontra t-trade mark Komunitarja preċedenti Nru 3693108. 

Motivi u argumenti prinċipali 

Applikant għat-trade mark Komunitarja: Ir-rikorrenti 

Trade mark Komunitarja kkonċernata: It-trade mark figurattiva 
“Jukebox”, għal servizzi fil-klassijiet 38 u 41 — Applikazzjoni 
għat-trade mark Komunitarja Nru 6163778 

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo­ 
żizzjoni: Il-parti l-oħra fil-proċedimenti quddiem il-Bord tal- 
Appell 

Trade mark jew sinjal invokat insostenn tal-oppożizzjoni: Reġistraz­
zjoni tat-trade mark Komunitarja Nru 3693108 tat-trade mark 
figurattiva “JUKE BOX”, għal prodotti u servizzi fil-klassijiet 9, 
16, 35, 38, 41 u 42 

Deċiżjoni tad-Diviżjoni tal-Oppożizzjoni: Oppożizzjoni milqugħa 

Deċiżjoni tal-Bord tal-Appell: Appell miċħud 

Motivi invokati: Ir-rikorrenti tikkunsidra li d-deċiżjoni kkontestata 
tikser: (i) l-Artikoli 15 u 42(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) 
Nru 207/2009, peress li ma ġiet ipprovduta l-ebda prova ta’ użu 
ġenwin tat-trade mark iċċitata fil-proċedimenti ta’ oppożizzjoni 
— Reġistrazzjoni tat-trade mark Komunitarja Nru 3693108 
“JUKE BOX”, (ii) l-Artikoli 8(1)(b), 9 u 65(2) tar-Regolament 
tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009 peress li l-Bord tal-Appell żbalja 
meta evalwa x-xebh tat-trade mark ikkontestata, u (iii) l-Artikolu 
78 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009, peress li l- 
Bord tal-Appell naqas milli jeżerċita s-setgħat investigattivi 
tiegħu u naqas milli jeżerċita l-kompetenza kollha tiegħu. 

Rikors ippreżentat fis-27 ta’ Diċembru 2010 — Thesing u 
Bloomberg Finance LP vs Il-Bank Ċentrali Ewropew 

(Kawża T-590/10) 

(2011/C 72/35) 

Lingwa tal-kawża: l-Ingliż 

Partijiet 

Rikorrenti: Gabi Thesing u Bloomberg Finance LP (Londra, ir- 
Renju Unit), (rappreżentanti: M.H. Stephens u R.C. Lands, soli­
citors) 

Konvenut: Il-Bank Ċentrali Ewropew 

Talbiet tar-rikorrenti 

— tannulla d-deċiżjoni tal-Bank Ċentrali Ewropew, ikkomuni­
kata permezz ta’ ittri tas-17 ta’ Settembru u tal-21 ta’ 
Ottubru 2010, li tiċħad l-aċċess għad-dokumenti mitluba 
mir-rikorrenti;
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— tordna lill-Bank Ċentrali Ewropew jagħti lir-rikorrenti l- 
aċċess għal dawn id-dokumenti, skont id-deċiżjoni tal-Bank 
Ċentrali Ewropew, tal-4 ta’ Marzu 2004, dwar l-aċċess 
pubbliku għad-dokumenti tal-Bank Ċentrali Ewropew 
(ECB/2004/3) ( 1 ), u 

— tikkundanna lill-Bank Ċentrali Ewropew għall-ispejjeż. 

Motivi u argumenti prinċipali 

Permezz ta’ dan ir-rikors, ir-rikorrenti qed jitolbu, bis-saħħa tal- 
Artikolu 263 TFUE, l-annullament tad-deċiżjoni tal-Bank 
Ċentrali Ewropew, ikkomunikata permezz ta’ ittri tas-17 ta’ 
Settembru u tal-21 ta’ Ottubru 2010, li permezz tagħha l- 
Bank Ċentrali Ewropew ċaħad it-talba tagħhom għal aċċess 
għad-dokumenti li ġejjin bis-saħħa tad-deċiżjoni tal-Bank 
Ċentrali Ewropew, tal-4 ta’ Marzu 2004, dwar l-aċċess pubbliku 
għad-dokumenti tal-Bank Ċentrali Ewropew (ECB/2004/3): 

(i) nota intitolata The impact on government deficit and debt from 
off-market swaps. The Greek case (SEC/GovC/X/10/88a); 

(ii) nota oħra, intitolata The Titlos transaction and possible existence 
of similar transactions impacting on the euro area government 
debt or deficit levels (SEC/GovC/X/10/88b). 

Insostenn tar-rikors tagħhom, ir-rikorrenti jinvokaw il-motivi li 
ġejjin. 

L-ewwel nett, huma jsostnu illi l-Bank Ċentrali Ewropew inter­
preta ħażin u/jew applika b’mod żbaljat l-Artikolu 4(1)(a) tad- 
deċiżjoni tal-Bank Ċentrali Ewropew, tal-4 ta’ Marzu 2004 
(ECB/2004/3), li jipprovdi eċċezzjoni għall-prinċipju ta’ dritt 
ta’ aċċess mogħti mill-Artikolu 2 ta’ din id-deċiżjoni, inkwantu: 

(i) il-Bank Ċentrali Ewropew ma interpretax l-Artikolu 4(1)(a) 
bħala li jirrikjedi li jittieħdu inkunsiderazzjoni fatturi ta’ 
interess pubbliku favur l-iżvelar; 

(ii) il-Bank Ċentrali Ewropew ma tax biżżejjed attenzjoni jew 
ma tax l-attenzjoni adegwata għall-fatturi ta’ interess 
pubbliku favur l-iżvelar tad-dokumenti mitluba; 

(iii) il-Bank Ċentrali Ewropew ta importanza żejda u/jew identi­
fika b’mod żbaljat l-interess pubbliku meta mqabbel mal- 
iżvelar tad-dokumenti mitluba. 

Barra minn hekk, ir-rikorrenti jsostnu illi l-Bank Ċentrali 
Ewropew interpreta ħażin u/jew applika b’mod żbaljat l-Artikolu 
4(2) tad-deċiżjoni tal-Bank Ċentrali Ewropew, tal-4 ta’ Marzu 
2004 (ECB/2004/3), li jipprovdi eċċezzjoni għall-prinċipju ta’ 
dritt ta’ aċċess mogħti mill-Artikolu 2 ta’ din id-deċiżjoni, 
inkwantu: 

(i) il-Bank Ċentrali Ewropew messu interpreta l-kunċett ta’ inte­
ress pubbliku “superjuri” bħala interess pubbliku suffiċjenti 
sabiex jirbaħ fuq kwalunkwe interess pubbliku sabiex 
tinżamm l-eċċezzjoni; 

(ii) il-Bank Ċentrali Ewropew messu kkonkluda li kien hemm 
interess pubbliku superjuri, f’dan is-sens, favur l-iżvelar tal- 
informazzjoni mitluba. 

Fl-aħħar nett, ir-rikorrenti jsostnu illi l-Bank Ċentrali Ewropew 
interpreta ħażin u/jew applika b’mod żbaljat l-Artikolu 4(3) tad- 
deċiżjoni tal-Bank Ċentrali Ewropew, tal-4 ta’ Marzu 2004 
(ECB/2004/3), li jipprovdi eċċezzjoni għall-prinċipju ta’ dritt 
ta’ aċċess mogħti mill-Artikolu 2 ta’ din id-deċiżjoni, inkwantu: 

(i) il-Bank Ċentrali Ewropew messu interpreta l-kunċett ta’ inte­
ress pubbliku “superjuri” bħala interess pubbliku suffiċjenti 
sabiex jirbaħ fuq kwalunkwe interess pubbliku sabiex 
tinżamm l-eċċezzjoni; 

(ii) il-Bank Ċentrali Ewropew messu kkonkluda li kien hemm 
interess pubbliku superjuri, f’dan is-sens, favur l-iżvelar tal- 
informazzjoni mitluba; 

(iii) il-Bank Ċentrali Ewropew ta importanza żejda u/jew identi­
fika b’mod żbaljat l-interess pubbliku meta mqabbel mal- 
iżvelar tad-dokumenti mitluba. 

( 1 ) Deċiżjoni tal-Bank Ċentrali Ewropew, tal-4 ta’ Marzu 2004, dwar l- 
aċċess pubbliku għad-dokumenti tal-Bank Ċentrali Ewropew 
(ECB/2004/3) (ĠU Edizzjoni Speċjali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 5, 
p. 51) 

Rikors ippreżentat fis-17 ta’ Diċembru 2010 — Zenato vs 
UASI — Camera di Commercio Industria Artigianato e 

Agricoltura di Verona (RIPASSA) 

(Kawża T-595/10) 

(2011/C 72/36) 

Lingwa tar-rikors: it-Taljan 

Partijiet 

Rikorrent: Alberto Zenato (Verona, l-Italja) (rappreżentant: A. 
Rizzoli, avukat) 

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade 
marks u Disinni)
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